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RECHTSGRUNDLAGEN UND ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese européische technische Zulassung wird vom Deutschen Institut fir Bautechnik erteilt
in Ubereinstimmung mit:

der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Bauprodukte!, geandert
durch die Richtlinie 93/68/EWG des Rates? und durch die Verordnung (EG)
Nr. 1882/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates?;

dem Gesetz Ober das Inverkehrbringen von und den freien Warenverkehr mit
Bauprodukten zur Umsetzung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom
21. Dezember 1988 zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber Bauprodukte und anderer Rechtsakte der Europdischen Gemein-
schaften (Bauproduktengesetz - BauPG) vom 28. April 19984, zuletzt geandert durch
Gesetz vom 06.01.20045;

den Gemeinsamen Verfahrensregeln fur die Beantragung, Vorbereitung und Erteilung
von europaischen technischen Zulassungen gemdfl dem Anhang zur Entscheidung
94/23/EG der Kommission®;

der Leitlinie fur die europaische technische Zulassung fur "Mechanisch befestigte
Dachabdichtungssysteme", ETAG 006.

Das Deutsche Institut fir Bautechnik ist berechtigt zu prifen, ob die Bestimmungen dieser
europaischen technischen Zulassung erfillt werden. Diese Prifung kann im Herstellwerk
erfolgen. Der Inhaber der europdischen technischen Zulassung bleibt jedoch fir die
Konformitdt der Produkte mit der europaischen technischen Zulassung und deren
Brauchbarkeit fir den vorgesehenen Verwendungszweck verantwortlich.

Diese europdische technische Zulassung darf nicht auf andere als die auf Seite 1
aufgefuhrten Hersteller oder Vertreter von Herstellern oder auf andere als die auf Seite 1
dieser europiischen technischen Zulassung genannten Herstellwerke Obertragen werden.

Das Deutsche Institut fur Bautechnik kann diese europaische technische Zulassung
widerrufen, insbesondere nach einer Mitteilung der Kommission aufgrund von Art. 5 Abs. 1
der Richtlinie 89/106/EWG.

Diese europdische technische Zulassung darf - auch bei elektronischer Ubermittlung - nur
ungekirzt wiedergegeben werden. Mit schriftlicher Zustimmung des Deutschen Instituts fur
Bautechnik kann jedoch eine teilweise Wiedergabe erfolgen. Eine teilweise Wiedergabe ist
als solche zu kennzeichnen. Texte und Zeichnungen von Werbebroschiren dirfen weder im
Widerspruch zu der europaischen technischen Zulassung stehen noch diese missbrauchlich
verwenden.

Die europdische technische Zulassung wird von der Zulassungsstelle in ihrer Amtssprache
erteilt. Diese Fassung entspricht der in der EOTA verteilten Fassung. Ubersetzungen in
andere Sprachen sind als solche zu kennzeichnen.
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Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften L 40 vom 11.2.1989, S. 12
Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 220 vom 30.8.1993, S. 1
Amtsblatt der Europaischen Union L 284 vom 31.10.2003, S. 25
Bundesgesetzbiatt |, S. 812

Bundesgesetzblatt I, S. 2, 15

Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften L 17 vom 20.1.1994, S. 34

Deutsches Institut fur Bautechnik 8.04.02-126/06
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1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

BESONDERE BESTIMMUNGEN DER EUROPAISCHEN TECHNISCHEN ZULASSUNG

Beschreibung der Produkte und des Verwendungszwecks

Beschreibung der Bauprodukte

Bei den Bauprodukten handelt es sich um mechanische Befestigungselemente. Die Befesti-
gungselemente bestehen aus einer Schraube aus beschichtetem Stahl oder nichtrostendem
Stahl und einem Halteteller mit oder ohne Hiilse. Die Halteteller ohne Hilse werden aus be-
schichtetem Stahl und die Halteteller mit Hilse werden aus Kunststoff (Polyamid oder Poly-
ethylen) hergestelit.

Verwendungszweck

Die Verwendung der Befestigungselemente ist fir die Befestigung von Dachabdichtungs-
bahnen nach ETAG 006 vorgesehen. Mdgliche Unterkonstruktionen sind Stahitrapezprofile,
Beton, Porenbeton oder Holz.

Die Bestimmungen dieser européischen technischen Zulassung beruhen auf einer ange-
nommenen Nutzungsdauer der Befestigungselemente von 10 Jahren. Die Angaben Uber die
Nutzungsdauer kdnnen nicht als Garantie des Herstellers ausgelegt werden, sondern sind
lediglich als Hilfsmittel zur Auswahl der richtigen Produkte im Hinblick auf die erwartete wirt-
schaftlich angemessene Nutzungsdauer des Bauwerks zu betrachten.

Fur die Verwendung der Befestigungselemente fur mechanisch zu befestigende Dachab-
dichtungssysteme nach ETAG 006 ist eine gesonderte ETA fir das gesamte Dachabdich-
tungssystem erforderlich.

Merkmale des Produkts und Nachweisverfahren

Merkmale des Produkts
Die Befestigungselemente missen den Angaben in den Anhangen 1 bis 19 entsprechen.

Die Werkstoffeigenschaften, Abmessungen und Toleranzen, die nicht in den Anhéngen 1
bis 19 angegeben sind, miussen mit den Angaben in der Technischen Dokumentation’ zu
dieser européischen technischen Zulassung (ibereinstimmen.

Nutzungssicherheit (ER 4)

Die charakteristischen Werte und die Mittelwerte der Zugtragfahigkeit der Befestigungsele-
mente sind in den Anhangen 20 und 21 angegeben. Die Werte wurden durch Zugversuche
nach ETAG 006 ermittelt.

Die Befestigungselemente erfullen die in ETAG 006 festgelegten Anforderungen an das
Ruckdrehverhalten. Dies wurde auf der Grundlage der vorliegenden praktischen Erfahrun-
gen der Hersteller beurteilt.

Aspekte der Dauerhaftigkeit

Die Anforderungen an die Dauerhaftigkeit nach ETAG 006 (Korrosionswiderstand von Be-
festigungselementen aus Metall, Stol¥festigkeit und Sprodigkeit von Befestigungselementen
aus Kunststoff vor und nach Warmealterung, Anforderungen an die Ergebnisse von Charpy-
Versuchen an Kunststoffproben vor und nach Wéarmealterung) werden fur alle Komponenten
der Befestigungselemente aus beschichietem Stahl, nichtrostendem Stahl, Polyamid und
Polyethylen erfullt.

58904.06

Die technische Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung ist beim Deutschen Institut fur
Bautechnik hinterlegt und, soweit diese fur die Aufgaben der in das Verfahren der Konformitéatsbescheinigung
eingeschalteten zugelassenen Stellen bedeutsam ist, den zugelassenen Stellen auszuhéndigen.

Deutsches [nstitut fur Bautechnik 8.04.02-126/06
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3.1

3.2
3.2.1
3.2.1.1

Samtliche Komponenten aus beschichtetem Stahl widerstanden den 15 Zyklen des in
ETAG 006 beschriebenen Versuchs (Kesternichversuch) und wiesen maximal
15 % Oberflachenkorrosion auf.

Die Ergebnisse der Versuche zur Uberpriifung der StoRfestigkeit und Sprodigkeit der Kom-
ponenten aus Polyamid und Polyethylen zeigten eine Fallhdhe von mehr als 1,0 m vor und
nach Warmealterung dieser Komponenten. Des Weiteren ergaben die Ergebnisse der zuge-
horigen Charpy-Versuche nach Warmealterung keine geringeren Werte im Vergleich zu den
Ergebnissen vor Warmealterung.

Bewertung und Bescheinigung der Konformitit und CE-Kennzeichnung

System der Konformitatsbescheinigung

Gemal Entscheidung 98/214/EC der Europaischen Kommission8 ist das System 2+ der
Konformitatsbescheinigung anzuwenden.

Dieses System der Konformitdtsbescheinigung ist im Folgenden beschrieben:

System 2+: Konformitatserkldrung des Herstellers fir die Produkte aufgrund von:
(a) Aufgaben des Herstellers:

(1)  Erstprifung der Produkte;

(2) werkseigene Produktionskontrolle;

(3) Pridfung von im Werk entnommenen Proben nach festgelegtem Prifplan.
(b) Aufgaben der zugelassenen Stelle:

(4) Zertifizierung der werkseigenen Produktionskontrolle aufgrund von:

- Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle;

— laufender Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen
Produktionskontrolle.

Anmerkung: Zugelassene Stellen werden auch "notifizierte Stellen” genannt.

Zustindigkeiten
Aufgaben des Herstellers
Werkseigene Produktionskontrolle

Der Hersteller muss eine sténdige Eigenuberwachung der Produktion durchfuhren. Alle vom
Hersteller vorgegebenen Daten, Anforderungen und Vorschriften sind systematisch in Form
schriftlicher Betriebs- und Verfahrensanweisungen festzuhalten, einschlieBlich der Aufzeich-
nungen der erzielten Ergebnisse. Die werkseigene Produktionskontrolle hat sicherzustellen,
dass die Produkte mit dieser europaischen technischen Zulassung Ubereinstimmen.

Der Hersteller darf nur Ausgangsstoffe verwenden, die in der technischen Dokumentation
dieser europdischen technischen Zulassung aufgefuhrt sind.

Die werkseigene Produktionskontrolle muss mit dem Prif- und Uberwachungsplan vom
Januar 2007 zu dieser europdischen technischen Zulassung, der Teil der technischen
Dokumentation dieser europdischen technischen Zulassung ist, Gbereinstimmen. Der Prif-
und Uberwachungsplan ist im Zusammenhang mit dem vom Hersteller betriebenen werks-
eigenen Produktionskontrollsystem festgelegt und beim Deutschen Institut fir Bautechnik
hinterlegt.®

Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind festzuhalten und in Uberein-
stimmung mit den Bestimmungen des Prif- und Uberwachungsplans auszuwerten.

58904.06

Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften/Union L 80 vom 18.03.1998

Der Priif- und Uberwachungsplan ist ein vertraulicher Bestandteil der Dokumentation dieser europaischen
technischen Zulassung und wird nur der in das Konformitatshescheinigungsverfahren eingeschalteten
zugelassenen Stelle ausgehandigt. Siehe Abschnitt 3.2.2.

Deutsches Institut fir Bautechnik 8.04.02-126/06
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3.2.1.2 Sonstige Aufgaben des Herstellers

3.2.2

3.3

4.1

58904.06

Der Hersteller hat auf der Grundlage eines Vertrags eine Stelle, die fir die Aufgaben nach
Abschnitt 3.1 fOr den Bereich ,Befestigungselemente fur Dachabdichtungsbahnen® zugelas-
sen ist, zur Durchfihrung der MaRnahmen nach Abschnitt 3.2.2 einzuschalten. Hierfur ist
der Prif- und Uberwachungsplan nach den Abschnitten 3.2.1.1 und 3.2.2 vom Hersteller der
zugelassenen Stelle vorzulegen.

Der Hersteller hat eine Konformitatserklarung abzugeben mit der Aussage, dass die Bau-
produkte mit den Bestimmungen dieser europdischen technischen Zulassung Ubereinstim-
men.

Aufgaben der zugelassenen Stelien

Die zugelassene Stelle hat die folgenden Aufgaben in Ubereinstimmung mit den Bestimmun-
gen des Pruf- und Uberwachungsplans durchzuflhren:

- Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolie,

- laufende Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen Produktions-
kontrolle.

Die zugelassene Stelle hat die wesentlichen Punkte ihrer oben angefihrten Maf3nahmen
festzuhalten und die erzielten Ergebnisse und die Schlussfolgerungen in einem schriftlichen
Bericht zu dokumentieren.

Die vom Hersteller eingeschaltete zugelassene Zertifizierungsstelle hat ein EG-Konformitats-
zertifikat mit der Aussage zu erteilen, dass die werkseigene Produktionskontrolle mit den
Bestimmungen dieser europaischen technischen Zulassung tbereinstimmt.

Wenn die Bestimmungen der europaischen technischen Zulassung und des zugehdrigen
Prif- und Uberwachungsplans nicht mehr erfiillt sind, hat die Zertifizierungsstelle das Kon-
formitatszertifikat zurickzuziehen und unverziglich das Deutsche Institut fir Bautechnik zu
informieren.

CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung ist auf jeder einzelnen Verpackung der Befestigungselemente
anzubringen. Hinter den Buchstaben "CE" sind ggf. die Kennnummer der zugelassenen Zer-
tifizierungsstelle anzugeben sowie die folgenden zusatzlichen Angaben zu machen:

- Name und Anschrift des Herstellers (fOr die Herstellung veraniwortliche juristische
Person),

- die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde,

- Nummer des EG-Konformitatszertifikats fur die werkseigene Produktionskontrolie,

- Nummer der europdischen technischen Zulassung,

- Name des Produkts.

Annahmen, unter denen die Brauchbarkeit der Produkte fiir den vorgesehenen
Verwendungszweck positiv beurteilt wurde

Herstellung

Die europdische technische Zulassung wurde fir die Produkte auf der Grundlage abge-
stimmter Daten und Informationen erteilt, die beim Deutschen Institut fir Bautechnik hinter-
legt sind und der Identifizierung der beurteilten und bewerteten Produkte dienen. Anderun-
gen an den Produkten oder am Herstellungsverfahren, die dazu fuhren kénnten, dass die
hinterlegten Daten und Informationen nicht mehr korrekt sind, sind vor ihrer EinfUhrung dem
Deutschen Institut fur Bautechnik mitzuteilen. Das Deutsche Institut fur Bautechnik wird
dariiber entscheiden, ob sich solche Anderungen auf die Zulassung und folglich auf die Gul-
tigkeit der CE-Kennzeichnung auf Grund der Zulassung auswirken oder nicht, und ggf. fest-
stellen, ob eine zusétzliche Beurteilung oder eine Anderung der Zulassung erforderlich ist.

Deutsches Institut fir Bautechnik 8.04.02-126/06
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4.2

Dipl.-Ing. E. Jasch
Prasident des Deutschen Instituts fir Bautechnik
Berlin, 17. Januar 2007

58904.06

Einbau

Der Einbau erfolgt ausschliefllich nach Angaben des Herstellers. Der Hersteller Gibergibt die
Montageanweisung an die ausfiihrende Firma.

Fur die Verwendung der Befestigungselemente fur mechanisch zu befestigende Dachab-
dichtungssysteme nach ETAG 006 liegt eine glitige ETA fur das gesamte Dachabdich-
tungssystem vor. Die System-ETA umfasst sowoh! den Windsogwiderstand des Gesamt-
systems als auch die Produkteigenschaften der Systemkomponenten.

Die Ubereinstimmung der eingebauten Befestigungselemente mit den Bestimmungen dieser
europaischen technischen Zulassung wird durch die ausfiihrende Firma bestatigt.

Vorgaben fiir den Hersteller

Der Hersteller hat sicherzustellen, dass die Anforderungen entsprechend den Abschnitten 1,
2 und 4 den betroffenen Kreisen bekannt gemacht werden. Das kann z. B. durch Ubergabe
von Kopien der entsprechenden Abschnitte der européischen technischen Zulassung erfol-
gen. Zusatzlich sind alle fur den Einbau relevanten Angaben eindeutig auf der Verpackung
oder auf einer beigefigten Beschreibung anzugeben. Vorzugsweise sollten dafiir Abbildun-
gen verwendet werden.

Deutsches Institut fur Bautechnik 8.04.02-126/06
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Charakteristische Werte der Zugtragfahigkeit
EJOT Befestigungssysteme Unterkonstruktion
y Stahl- Holz Beton Poren-
= blech 5) beton
Schraube Halteteller 1) 2) 3) 4) §)
[kN]
1 Dabo®SWER 4,8 xL
HTV 82/40 1,06 142 { 1,70 | 1,08
2 (Dabo® SW8RT4,8 xL
3 |Dabo® TKR - 4,8 x L
HTK 1,06 1,42 | 41,70 | 1,08
4 |Dabo® TKE -4,8 x L.
5 |Dabo® TKR -4,8x L
HTV 82/40 TK 1,06 1,42 | 1,70 | 1,08
6 |[Dabo® TKE -4,8x L
7 {Dabo® TKR - 4,8 x L
8 |Dabo® TKE -4,8x L HTV 82/40 F 1,06 1,42 | 1,70 | 1,08
9 [Dabo® SW 8R(T) 4,8 x L
10|Dabo® TKR -4,8 x L
HTV 40 RU 6,5 mm 1,06 142 | 1,70 | 1,08
11|Dabo® TKE -4,8 x L
12|Dabo® TKR -4,8x L
EcoTek 50 1,06 1,42 | 1,62 | 1,08
13|Dabo® TKE -4,8 x L
14|FBS-R-56,3x L HTV 82/40F 1,78
15(FBS-R -6,3x L HTV 40 R 6,5 mm 1,73
16|FBS-R -6,3xL EcoTek 50 1,62
17|FPS-E -8,0 x L HTV 82/40 F 1,72
18|FPS-E-8,0xL HTV 40 RU 6,5 mm 1,72
19|FPS-E-8,0xL EcoTek 50 1,62
1) $280GD - EN 10326, Dicke t;, = 0,75 mm
2) Rauhspund: EN 338 / C24, Dicke = 25 mm
3) Sperrholz: EN 636: 2003-11; BFU 100: DIN 68705-3, Dicke = 21 mm
4) OSB/3: EN 300, EN 13986:2002-09; Dicke z 18 mm
5) C 12/15EN 206, effeklive Verankerungstiefe z 30 mm
6) P 3.3/5,0 EN 12602, effektive Verankerungstiefe = 60 mm
EJOT Flachdachbefestiger Anhang 20
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Mittelwerte der Zugtragfahigkeit
EJOT Befestigungssysteme Unterkonstruktion
Stahl= Poren-
. Holz
= blech Beﬁt)on beton
Schraube Halteteller 1) 2) 3) 4) 6)
[kN]
1 |Dabo® SW 8R 4,8 x L
HTV 82/40 1,28 307 | 344 | 2,04
2 (Dabo® SW8RT4,8 xL
3 Dabo® TKR -4,8 x L.
HTK 1,28 24212142 | 2,04
4 |Dabo® TKE -4,8 x L
5 |Dabo® TKR -4,8 x L
HTV 82/40 TK 1,28 307 | 314 | 2,04
6 |Dabo® TKE -4,8 x L
7 |Dabo® TKR -4,8 x L
8 |Dabo® TKE -4,8 x L HTV 82/40F 1,28 2,96 | 2,96 | 2,04
9 iDabo® SW 8R(T) 4,8 x L
10|Dabo® TKR - 4,8 x L
HTV 40 RU 6,5 mm 1,28 3,07 | 314 | 2,04
11|Dabo® TKE -4,8 x L
12|Dabo® TKR -4,8 x L
EcoTek 50 1,28 1,67 | 1,67 | 1,67
13|Dabo® TKE -4,8 x L
14|FBS-R -6,3xL HTV 82/40F 2,96
15|FBS-R-6,3xL HTV 40 RU 6,5 mm 3,21
16|FBS-R -6,3xL EcoTek 50 1,67
17|FPS-E-80xL HTV 82/40 F 215
18|FPS-E -80xL HTV 40 RU 6,5 mm 215
19|FPS-E-8,0xL EcoTek 50 1,67
1) S280GD - EN 10326, Dicke tm, = 0,75 mm
2) Rauhspund: EN 338 / C24, Dicke 2 25 mm
3) Sperrholz: EN 636: 2003-11; BFU 100: DIN 68705-3, Dicke = 21 mm
4) OSB/3: EN 300, EN 13986:2002-09; Dicke 2 18 mm
5) C 12/15 EN 206, effektive Verankerungstiefe =2 30 mm
6) P 3.3/50 EN 12602; effeklive Verankerungstiefe 2 60 mm
EJOT Flachdachbefestiger Anhang 21
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